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Dein Name soll nicht langer Avram heifen

G-tt lief} die Schopfung unvollendet, damit der Mensch sie
vervollkommne: Die Schirme, die die G-ttlichkeit verbergen,
machen eine Welt moglich, und durch die Beschneidung sowie
durch in Heiligkeit verrichtete Arbeit an den Wochentagen wird
das Verborgene offenbart und das Alltagliche zu Shabbos

erhoben.
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KERNGEDANKE

G-tt lie die Schopfung unvollendet, damit der Mensch sie vervollkommne: Die
Schirme, die die G-ttlichkeit verbergen, machen eine Welt moglich, und durch die
Beschneidung sowie durch in Heiligkeit verrichtete Arbeit an den Wochentagen

wird das Verborgene offenbart und das Alltagliche zu Shabbos erhoben.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die ﬁbersetzung, anschliefiend eine kurze Erlduterung unter einer goldenen
Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar fragt, warum die Beschneidung Avrams Namen in Avraham dnderte. Dem Midrasch fol-
gend muss alles, was wiahrend der sechs Schopfungstage erschaffen wurde, vom Menschen vervoll-
kommnet werden, so wie bittere Lupinen gesiif$t werden miissen. Der Alter Rebbe erklart, warum: Die
Schopfung wird téglich aus dem Nichts erneuert, und das Physische kann nur durch Schirme (Parsa)
entstehen, wie durch den Vorhang vor dem Allerheiligsten. Jede Trennwand bringt ein neues, abgelei-
tetes Licht hervor. Manche Schirme bleiben innerhalb der Heiligkeit (,Heiliges und Heiliges“); der
Schirm zwischen Heiligem und Profanem verbirgt das Licht, bis die Welten sich von G-tt getrennt fiih-
len, obwohl Er sie weiterhin erhélt. Innerhalb des Profanen ist die jiidische Woche ,,Alltdgliches, das in
der Reinheit des Heiligen verrichtet wird“: Shabbos strahlt in sie hinein, doch sie muss verhiillt blei-
ben, damit Arbeit moglich ist; durch diese Arbeit erneuert der Mensch die Schépfung und erhebt sie zu
Shabbos. Die Beschneidung ist dieselbe Vervollkommnung: Avram, der ,erhabene Vater“, der hinter
einem Schirm verborgen ist, wird zu Avraham, dessen hinzugefiigtes Hei die Weisheit (Chochmah)
und das Verstindnis (Binah) offenbart (Milah = Mal plus Yud-Hei, wobei ,Mal“ Sprechen und Gegen-
uiberstehen bedeutet). Unten legt die Beschneidung die Lebensquelle ,fiir unsere Kinder* frei, ohne

ihr ihre Erhabenheit zu nehmen.
GLIEDERUNG

1 Die Schopfung muss vervollkommnet werden n

Beschneidung und der Midrasch tiber die Lupinen: G-tt erschuf die Welt, damit der Mensch sie vollendet. Die

tagliche Erneuerung erfordert einen Schirm, wie den Vorhang im Tempel, zwischen jeder Welt.

2 Das hervorgehende Licht 12

Jede Trennwand bringt ein neues Licht hervor, das nicht dem Wesen des ersten Lichts entstammt, bis
schliefilich physische Materie entsteht.
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3 Heiliges und Profanes

13

Anders als die Schirme innerhalb der Heiligkeit verbirgt der Schirm zwischen Heiligem und Profanem das

Licht so vollstindig, dass die Welten sich unabhéngig fiihlen, wihrend G-tt sie weiterhin als ,,G-tt der Gotter®

erhalt.

4 Die Arbeitswoche

14

Das Profane wird geheiligt: Shabbos strahlt in die Wochentage hinein, die verhiillt bleiben miissen, damit ge-

arbeitet werden kann; die Arbeit erneuert die Schopfung und wird zu Shabbos erhoben.

5 Avram wird zu Avraham

15-7

Avram ist die erhabene Quelle hinter einem Schirm; die Beschneidung (Mal plus Yud-Hei) offenbart

Chochmah und Binah, wie Sprache und Chashmal, bis hin zur zukiinftigen Zeit.

6 Die Beschneidung im Menschen

18

Unten legen Beschneidung und Peri'ah [Freilegung] die Lebensquelle ,fiir unsere Kinder“ frei und bewahren

dabei ihre Erhabenheit; fiir Juden bedeutet Havdalah, das Alltigliche heilig zu machen.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Schirm / Trennwand (Masach, Parsa) X079 ,707

Eine Barriere, durch die g-ttliches Licht von einer Ebene
zur nichsten gelangt. Sie verbirgt das Licht so weit, dass
etwas Neues und Eigenstindiges entstehen kann.

Hervorgehendes Licht (Or shel Toladah) 77710 5w 718
Das neue Licht, das auf der anderen Seite einer Trenn-
wand entsteht: Es ist vom ersten Licht abgeleitet, ent-
stammt aber nicht dessen Wesen.

Heiliges und Profanes 2111% w1p 1°2

Der tiefste Schirm, der das Licht so vollstindig verbirgt,
dass das, was unterhalb von ihm ist, sich von G-tt getrennt
fihlt - anders als bei der Trennung von ,Heiligem und
Heiligem*“.
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Alltiigliches, das in der Reinheit des Heiligen
verrichtet wird w7pn namw >y wyiw 120

Alltagliche Tatigkeiten, die von Heiligkeit durchdrungen
sind, wie bei Chol haMoed und in der Woche, die von
Shabbos empfingt, und doch geniigend verhiillt bleiben,
damit gearbeitet werden kann.

Vervollkommnung (Tikkun) 71pn

Die Vollendung einer Schopfung durch den Menschen, die
G-tt absichtlich unvollendet liefd, wie das SiifSen bitterer
Lupinen; die Beschneidung ist ihr Vorbild.

Milah: Mal und Yud-Hei 7 21 - 7171

Die Beschneidung als Offenbarung: Yud-Hei steht fiir
Chochmah und Binah, und ,Mal“ bedeutet Sprechen und
Gegeniiberstehen, sodass das Verborgene offen zutage
tritt.
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ABSCHNITT 1 - 11

Die Schopfung muss vervollkommnet werden
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»,Dein Name soll nicht langer Avram genannt werden; vielmehr soll dein Name Avraham sein, denn
[Ich habe dich gemacht] zum Vater einer Menge von Volkern® usw.
Der Maamar beginnt mit den Worten G-ttes an Avram beim Bund der Beschneidung, als der Buchstabe He

seinem Namen hinzugefiigt wurde. Die Frage, die dem gesamten Maamar zugrunde liegt, lautet: Warum

sollte die Beschneidung seinen Namen dndern und ihn zum ,,Vater einer Menge von Vilkern“ machen?
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Die Erklarung: Der Grund fiir die Beschneidung [ist, dass| geschrieben steht: ,was G-tt geschaffen
hat, damit es gemacht werde“, [das heift:] damit es vervollkommnet werde; denn es bedarf noch
der Vollendung durch den Menschen. Obwohl G-tt den Menschen bereits geschaffen hat, schuf Er
ihn nicht vollkommen.
Die Formulierung ,,was G-tt geschaffen hat, damit es gemacht werde®, die sich auf das Schopfungswerk vor
dem ersten Schabbat bezieht, wird im Midrasch als ,,geschaffen, um vervollkommnet zu werden“ ausgelegt:

G-tt lieR die Schopfung bewusst unvollendet, damit der Mensch sie vollende. Die Beschneidung ist dafiir das

Vorbild: Der von G-tt geschaffene Korper wird durch eine menschliche Handlung vollendet.

QTR NT23 7709 77990 RO 712°20 AR 690N BY PRYW (k708 newxna o) 117 WATHa RNPRT
MY NP IMWY 0°9%% [rewxaa one nwwal 27ROWA SRN2IW AR PO A2WNT a0t TSy
71 MPeN 199798 1P0nTIN

Wie im Midrasch Rabbah (Parshas Bereishis, Kapitel 11) zu finden ist: [Jemand] fragte tiber die Be-
schneidung: ,Wenn die Beschneidung so kostbar ist, warum wurde der Mensch unbeschnitten ge-
schaffen?” Die Antwort lautete, dass alles, was in den sechs Tagen der Schopfung geschaffen wur-
de, noch weiterer Bearbeitung und Vollendung bedarf, so wie Lupinen vervollkommnet werden
miissen.
Im Midrasch fragt ein Philosoph, warum der erste Mensch nicht beschnitten geschaffen wurde, wenn die Be-
schneidung doch so liebenswert ist. Die Antwort lautet, dass alles, was in den sechs Tagen der Schopfung ge-

schaffen wurde, weiterer Bearbeitung bedarf, so wie bittere Lupinen gesiifit werden miissen, bevor man sie
essen kann. Die Lupine wird in diesem Maamar zum Bild fiir die Vervollkommnung der Schépfung.
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[Nun miissen wir] verstehen, inwiefern das Gleichnis dem entspricht, was es veranschaulicht. Be-
kannt ist nun der Ausspruch: ,Der in Seiner Giite jeden Tag bestindig das Werk der Schopfung
erneuert.”

Nun ist das Gleichnis auf die Wirklichkeit anzuwenden: In welcher Hinsicht gleicht die Welt selbst einem un-

vollendeten Korper oder einer bitteren Lupine? Der Alter Rebbe beginnt mit dem Morgensegen vor dem
Schma, in dem es heifdt, dass G-tt das Werk der Schopfung jeden Tag erneuert.
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»Bestindig“ bedeutet die Erneuerung von etwas aus dem Nichts. Das Entstehen von etwas [Greif-
barem] und Korperlichem aus dem Nichts und aus dem Geistigen kann nur durch die Ebene des-
sen geschehen, woriiber geschrieben steht: ,Der Vorhang soll fiir euch zwischen dem Heiligen ...
scheiden.”

»Bestindig®“ bedeutet, dass die Schopfung kein vergangenes Ereignis ist, sondern ein fortwdhrendes Hervor-

bringen von etwas aus dem Nichts. Damit etwas Greifbares und Korperliches aus dem Geistigen hervorge-

hen kann, bedarf es einer Art Vorhang wie im Mischkan, der das Heilige vom Allerheiligsten trennte.
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Denn im Beis HaMikdash [Tempel] befanden sich dort, im Allerheiligsten, die Quelle des Einflus-
ses und die Offenbarung der G-ttlichen Gegenwart (Shechinah). Damit der Einfluss von dort weiter
nach auflen stromen konnte, konnte dies nicht durch eine Offenbarung in solchem Maf}
geschehen,

Im Beis HaMikdash war G-ttes Gegenwart im Allerheiligsten offenbart, und von dort strémte der Segen in die

Welt. Wire der Einfluss mit derselben Offenheit weitergestromt, hitte nichts Eigenstindiges, von G-tt Ver-

schiedenes, entstehen konnen.
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denn sonst wire alles eins. Vielmehr wird der Einfluss durch einen trennenden Schirm weitergelei-
tet: Dies ist der Vorhang, der zwischen dem Allerheiligsten, wo die Offenbarung der Shechinah war,
und der Ebene des

Bei vollstandiger Offenbarung bliebe alles in G-tt aufgehoben, ,alles wire eins“, und es gibe keinen Raum

fiir eine Welt, die sich als eigenstindig empfindet. Daher stromt der Einfluss durch einen trennenden
Schirm, versinnbildlicht durch den Vorhang vor dem Allerheiligsten.
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Heiligen scheidet. Und ,,Paroches” (Vorhang) gibt Targum Onkelos mit ,,Parsa“ (Trennwand) wie-
der. Im Beis HaMikdash und im Mischkan [Stiftshiitte] gab es verschiedene Arten von Vorhéingen;
denn die gesamte stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus), von Welt zu Welt, vollzieht
sich durch einen Schirm, eine Trennwand, die zwischen jeder Welt liegt usw.
Der Text fiihrt den Targum fiir das Wort ,Parsa“ an: Targum Onkelos gibt ,der Vorhang des Schirms“ (Paro-
ches HaMasach) mit ,der Vorhang der Parsa“ wieder, also der Trennwand. Parsa ist der Begriff, den die Kab-
balah fiir die Trennwénde zwischen den Welten verwendet. Die verschiedenen Vorhinge im Mischkan und

im Beis HaMikdash spiegeln wider, dass jeder Schritt des Herabsteigens von einer Welt zur nachsten durch
eine solche Trennwand fiihrt.

ABSCHNITT 2 - 12

Das hervorgehende Licht
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Und dies ist die Bedeutung von ,Der in Seiner Giite erneuert“: Das Entstehen aus dem Nichts zu
etwas geschieht durch Erneuerung. Das heif$t: Durch einen Schirm und eine Trennwand entsteht
ein neues Licht, ein Nachkommenlicht, das nicht von der Wesenheit des ersten Lichts ist. Wahrend
es weiter herabsteigt und sich stufenweise fortsetzt, entsteht eine weitere Trennwand, bis wirkliche
Korperlichkeit entsteht.
Darum spricht der Segen von ,,Erneuerung*“: Wenn Licht eine Trennwand durchdringt, ist das, was auf der
anderen Seite hervorgeht, nicht das urspriingliche Licht in verkleinerter Gestalt, sondern ein neues Licht,

das aus ihm geboren wird - so wie ein Kind sich von seinem Elternteil unterscheidet. Jede weitere Trenn-
wand bringt ein weiteres neues Licht hervor, bis physische Materie entsteht.
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ABSCHNITT 3 - 13

Heiliges und Profanes
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Es gibt jedoch mehrere Arten trennender Schirme. Denn es gibt noch eine weitere Ebene, [liber
die] wir beim Ausgang des Schabbos sagen: ,,Der zwischen Heiligem und Profanem scheidet.“
Nun wird eine Unterscheidung getroffen. Die bisher beschriebenen Schirme trennen Ebenen innerhalb der

Heiligkeit; der Havdalah-Segen benennt eine andere Art, namlich die Trennung zwischen Heiligem und
Profanem.
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Dies ist ein vollstindiger Trennschirm und nicht vergleichbar mit der Trennwand, die zwischen
dem Heiligen und dem Allerheiligsten liegt; denn jene entspricht der stufenweisen Herabfolge der
Welten (Hishtalshelus) desselben Lichts, das dabei zunehmend materiell wird,

Der Vorhang zwischen dem Heiligen und dem Allerheiligsten lisst dasselbe Licht herabkommen und grober

werden. Was jenseits davon liegt, ist weiterhin dieses Licht, nur in einer geringeren Form.
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und auch nach der Trennwand ist es heilig (dhnlich der Havdalah, die man beim Ausgang des
Schabbos, wenn ein Jom Tow folgt, spricht: ,Der zwischen Heiligem und Heiligem scheidet“). An-
ders verhilt es sich mit der Trennung zwischen Heiligem und Profanem: Das ist ein Schirm, der
das Licht verbirgt und verhiillt, bis [was jenseits davon ist] tatsdchlich eigenstiandig wird,
Deshalb ist das, was jenseits einer solchen Trennwand liegt, weiterhin heilig, wie die Havdalah zeigt, die
man spricht, wenn auf den Schabbos ein Jom Tow folgt: ,Der zwischen Heiligem und Heiligem scheidet.

Der Schirm zwischen Heiligem und Profanem verbirgt das Licht so vollstindig, dass das, was unterhalb da-
von liegt, sich als eigenstindige Existenz erlebt.
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wie die dufderen Hallen, die sich erheben und sagen: ,,Mein Fluss gehort mir“ usw.; doch gilt, dass
»,Du ihnen allen Leben gibst“, und sie nennen Ihn ,G-tt der Goétter* und leugnen Ihn nicht
rundweg.
Die ,dufleren Hallen“ sind die Bereiche auflerhalb der Heiligkeit, die, wie die im Siddur angefiihrte Fassung
erklart, die siebzig himmlischen Fiirsten der Volker sind. Sie erheben sich selbst als hétten sie sich aus ei-
gener Kraft hervorgebracht, wie Pharaos Prahlerei: ,Mein Fluss gehort mir.“ Dennoch gibt G-tt ihnen Le-

ben, und der Talmud sagt, dass sie Ihn ,,G-tt der Gotter” nennen: Sie erkennen einen hochsten G-tt an und
leugnen Ihn nicht rundweg.
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,Danket dem G-tt der Goétter, denn Seine Giite wihrt le'olam
(ewig)“: Seine Giite und Sein Einfluss [erstrecken sich] von Welt zu Welt, bis Er in der Verborgen-
heit, Verhiillung und Finsternis auf der Ebene des ,G-ttes der Gotter” ist. Uber diesen trennenden
Schirm heifdt es: ,,Ich kleide die Himmel in Schwirze“ usw.

Der Alter Rebbe versteht ,,Seine Giite wihrt le'olam*® als ,,zu den Welten“: G-ttes Giite reicht von Welt zu Welt,

bis in die tiefste Verborgenheit, wo Er nur als der G-tt iiber ihren Gottern bekannt ist. Diese dichte Verhiil-
lung ist der Schirm, auf den sich Jesajas Worte ,,Ich kleide die Himmel in Schwirze“ beziehen.

ABSCHNITT 4 - 14

Die Arbeitswoche
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Nun gibt es innerhalb dieser Ebene des Profanen zwei Ebenen. Die erste ist das gidnzlich Profane:

die Hallen von Nogah, die IThn, wie oben erwihnt, ,,G-tt der Gotter” nennen.

Das Profane selbst hat zwei Ebenen. Die erste ist das ganz und gar Profane: die ,Hallen von Nogah*“, der Be-
reich der Kelipas Nogah (der durchscheinenden Hiille, in der sich Gutes und Schlechtes vermischen), die,
wie gesagt, G-tt nur aus der Ferne als ,,G-tt der Gotter” anerkennen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 8
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Die zweite ist die Ebene von ,Profanem, das in der Reinheit des Heiligen zubereitet wurde®, [wie
etwa] den profanen Tagen des Festes (Chol Hamoed). Das heifdt: Eine Erleuchtung aus der Heilig-
keit, die Ebene der Selbstaufthebung (Bittul), wird auch in das Profane herabgezogen. So kommt
durch das Einhalten des Schabbos eine Erleuchtung aus der Heiligkeit des Schabbos in die sechs
Wochentage:
Die zweite Ebene ist das Profane, das von Heiligkeit durchdrungen ist. Die Formulierung stammt aus der
Halachah: gewohnliche Speisen, die nach den Reinheitsvorschriften fiir heilige Speisen behandelt werden.

Chol Hamoed, die Arbeitstage eines Festes, ist dafiir das Beispiel: Tage, an denen gearbeitet wird und die

doch die Heiligkeit des Festes in sich tragen, so wie der Schabbos in die Wochentage hineinleuchtet.
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Die ersten drei Tage stammen vom vergangenen Schabbos, die letzten drei vom kommenden
Schabbos. Diese Erleuchtung wird aus der Heiligkeit des Schabbos in den sechs Werktagen auf das
judische Volk herabgezogen, damit all seine Téatigkeiten im Profanen

Die Woche ist zweigeteilt: Der Sonntag bis Dienstag schopft aus dem vergangenen Schabbos, der Mittwoch

bis Freitag aus dem kommenden Schabbos. Auf diese Weise kann auch die Titigkeit eines Juden an den Wo-

chentagen Heiligkeit in sich tragen.

1199217710 997201 7192 [(naw »xxina) WPINA T2T20 1739 1) [wnpn i by] PRV WYY 1IN 1Y
AwYN 07 DWW 2RI Y 2 ([wnpn nan byl PPRIOY [owys / newyal WY 19200 1AW 10WNn0 RO
1= e k74 7a)

im Sinne von ,,Profanem, das in der Reinheit des Heiligen zubereitet wurde®, geschehen. (Das ist
die Bedeutung der Havdalah am Ausgang des Schabbos: ,Gesegnet ... der trennt“ usw. Der Segen
ist ein Herabziehen, damit das Profane in der Reinheit des Heiligen zubereitet werde.) Darauf be-
zieht sich die Aussage: ,,Sechs Tage sollst du deine Arbeit tun® usw.
Die Havdalah ist also nicht nur eine Trennung, sondern auch ein Segen; und in Chassidus bedeutet ein Se-
gen ein Herabziehen: Er zieht Heiligkeit in die Woche herab, sodass die Werktage zu ,Profanem, das in der

Reinheit des Heiligen zubereitet wurde“, werden. Der Vers ,,Sechs Tage sollst du deine Arbeit tun“ wird als
Auftrag verstanden, dies zu bewirken.
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Und die sechs Werktage miissen gerade durch die Verhiillung und den Schirm (der zwischen Heili-
gem und Profanem trennt) zustande kommen; andernfalls kdme es zu einer wirklichen
Selbstaufhebung,

Dennoch miissen die Werktage verhiillt bleiben, und der Schirm muss bestehen bleiben. Andernfalls wiirde

die Heiligkeit sie iiberwéltigen und zu einer vollstindigen Selbstaufhebung fiihren, sodass keine Arbeit ver-
richtet werden konnte.
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wie bei den Verbeugungen im Shemoneh-Esreh-Gebet, und so, wie es unmaoglich ist, vor dem Ko-
nig die Hand zu erheben usw.; und ,wer vor dem Kénig mit einem Finger gestikuliert” usw.
Man vergleiche das Shemoneh-Esreh-Gebet, in dem man vor G-tt wie vor einem Konig steht und sich ver-

beugt: In einer solchen Gegenwart darf man weder die Hand erheben noch auch nur mit dem Finger zeigen.
Eine vollstandige Offenbarung lasst keinen Raum fiir Handlung.
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Und in Wahrheit steht geschrieben: ,Wenn du von der Miithe deiner Hiande isst“ - durch die neun-
unddreiflig Arbeitskategorien, das Séen, Pfliigen, Ernten usw. Das heif$t: Durch die tatsachliche Ar-
beit zieht man eine neue Existenz und das Entstehen eines neuen Dinges herab, sodass insbeson-
dere gilt: ,Der in Seiner Giite das Werk der Schopfung erneuert. Und das ist [die Bedeutung von]

,das G-tt erschuf, um es zu machen®.

Der Psalm lobt denjenigen, der von der Miihe seiner Hande isst, durch die neununddreiflig Arbeitskategori-
en (die Arten von Arbeit, die am Schabbos verboten sind), denn durch seine Arbeit bringt der Mensch etwas
Neues ins Dasein, so wie G-tt die Schopfung ,erneuert”. Das Wort fiir dieses neue Ins-Dasein-Treten, Hava-
yah [Ins-Dasein-Bringen], wird wie der unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah) geschrieben, der alle
Dinge ins Dasein bringt. Das ist die Bedeutung von ,das G-tt erschuf, um es zu machen“: G-tt erschuf, und
der Mensch vollendet es durch sein Tun.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 10
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Lupinen bediirfen einer Liuterung, um ihre Bitterkeit in Siiffe zu verwandeln, damit ,derjenige,
der am Vorabend des Schabbos gearbeitet hat, am Schabbos essen wird“ und alles in die Ebene des

Schabbos erhoben werde.

Damit sind wir wieder bei den Lupinen des Midrasch: Die Bitterkeit der Welt wird durch die Arbeit des Men-
schen versiif3t, wie der Talmud sagt: Nur wer am Freitag vorbereitet hat, isst am Schabbos. Die Miihe der Wo-
chentage wird schliefilich in den Schabbos erhoben.

Tamw] PR 1919 110 NAW 1910 NPT RURY [mawy mase] PR 1M 91032 03 MR RO Naw 0
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Denn Schabbos ist Ruhe, die Ebene der Selbstaufhebung (Bittul), wie das Shemoneh Esreh [Acht-
zehngebet]; und es kann nicht durchgehend Schabbos sein, ebenso wenig, wie [es|] durchgehend

Shemoneh Esreh [sein kann]|; vielmehr miissen zunéchst die Wochentage sein usw.

Schabbos ist Ruhe, ein Zustand der Selbstaufhebung wie das Shemoneh Esreh, und das Leben kann nicht
ausschliefllich daraus bestehen. Zuerst miissen die Wochentage mit ihrer Verhiillung kommen, und danach
werden sie emporgehoben.

ABSCHNITT 5 - 15-7

Avram wird zu Avraham
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Und diese Vervollkommnung ist ebenfalls die Ebene (Bechinah) der Beschneidung. Denn bis Avra-
ham beschnitten wurde, hief er Avram. ,,Av“ (Vater) ist die Ebene der ersten Offenbarung von Et-

was aus dem Nichts,

Die Beschneidung bewirkt dieselbe Art von Vervollkommnung. Vorher hief§ Avraham Avram, und ,,Av“ (Va-
ter) ist die Weisheit (Chochmah), die Abba, ,Vater“, genannt wird: die erste Offenbarung von Etwas aus dem
Nichts, die Quelle allen Einflusses.

.01 27y 1w 197 10 073 93 DY 079122 10 AR owa Pl IyawnT pn XN

die als Quelle des Einflusses ,Vater” genannt wird. Und er befand sich im Zustand von ,ram*“ (er-

haben), ,hoch iiber allen Volkern“ usw., weil dies durch einen Schirm hindurch geschah.

»2Ram* (erhaben) beschreibt diese Quelle, wie sie liber der Welt steht, ,hoch tiber allen Volkern“, weil sie

durch einen Schirm vermittelt wurde und ihnen verborgen blieb.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 11
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Und durch die Beschneidung wurde er Avraham, ,Vater einer Menge von Volkern“, genannt, um
die Einbeziehung von Funken zu mehren. Denn dass die Erleuchtung durch die Beschneidung
vollstindig offenbar wird, bis der Funke sich ndhert, um unter die Fliigel der G-ttlichen Gegenwart
(Shechinah) aufgenommen zu werden, geschieht durch die Beschneidung. Denn milah (Beschnei-
dung) setzt sich aus mal [und] Yud-Hei zusammen; diese stehen fiir die Weisheit (Chochmah) und
das Verstiandnis (Binah).

Durch das hinzugefiigte hei wird er zum ,,Vater einer Menge von Volkern“: Sein Einfluss reicht nun nach au-

fen, um die Funken der Heiligkeit unter den Viélkern einzusammeln, bis sie ,unter die Fliigel der Shechi-

nah“ kommen - eine Wendung fiir jemanden, der sich dem jiidischen Volk anschlieRt. Das Wort milah (7%°n)

lasst sich in mal (?%) und die Buchstaben Yud-Hei aufteilen, die fiir Chochmah und Binah stehen.
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Und ,,mal” ist ein Ausdruck fiir Offenbarung, denn ,mal“ leitet sich von ,memalela“ (,,spricht“) ab.
Das Sprechen offenbart die Weisheit, sodass die Weisheit aus dem Potenzial in die Wirklichkeit
und aus der Verborgenheit in die Offenbarung tibergeht.

»Mal“ ist mit dem aramaischen Wort ,memalela“ verwandt, das ,spricht“ bedeutet. Das Sprechen bringt die
verborgene Weisheit ans Licht; Beschneidung bedeutet somit die Offenbarung von Chochmah und Binah.

#29971° w32 93 R [2205] 20D 7712 10 'R0 DR DR IR [22n57] N7 (k120 moys] PUYD 199
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Und deshalb steht fiir die zukiinftige Zeit geschrieben: ,Dann werde Ich den Vélkern eine klare
Sprache geben®, und es steht geschrieben: ,,Und alles Fleisch wird gemeinsam sehen, dass der
Mund des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah) gesprochen hat“ - denn dann wird die
Ebene (Bechinah) des Sprechens offenbar werden: die Offenbarung der G-ttlichkeit, die Offenba-
rung der Chochmah.

Die Propheten kiindigen an, dass die Volker in der zukiinftigen Zeit eine ,klare Sprache“ haben und ,alles

Fleisch“ sehen wird, dass G-tt gesprochen hat. Das ist die vollstindige Offenbarung des g-ttlichen Spre-
chens, also die Offenbarung der G-ttlichkeit und der Chochmah.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 12
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Und diese Offenbarung vollzieht sich oben auf der Ebene (Bechinah) des Chashmal [himmlischen
Glanzes]: ,zuweilen schweigend“ (chashos), das heif3t, dass sie sich manchmal im Zustand der Ver-
hiillung befindet: ,Schweigen ist ein Schutzwall fiir Weisheit“; ,und zuweilen sprechend“ (me-
malelos) - die Ebene des Sprechens und der Offenbarung.
Der Talmud deutet Chashmal, den Glanz in Jecheskiels Vision, als ,chash“ (schweigend) und ,,mal”“ (spre-
chend): zuweilen schweigend, zuweilen sprechend. So wechselt die Offenbarung oben: Manchmal wird sie

im Schweigen zuriickgehalten - ,,Schweigen ist ein Schutzwall fiir Weisheit” -, und manchmal wird sie im
Sprechen zum Ausdruck gebracht.

19399 197119 X3 19°RD IR 927 92179 5731 00 RITw 09100 2w RIM Nwhn Dn an

Und auflerdem leitet sich ,mal® aus dem Ausdruck ,und er wohnt mir gegeniiber” (mimuli) ab, der
als ,,mir gegeniiber” erklart wird; das heifdt, etwas, das so erscheint, als befande es sich vor den ei-
genen Augen.

»Mal“ bedeutet auch ,gegeniiber”, wie in Balaks Worten iiber Israel: ,das mir gegeniiber wohnt“. Offenba-

rung bedeutet, dass etwas unmittelbar vor den eigenen Augen steht und von Angesicht zu Angesicht gesehen
wird.

ABSCHNITT 6 - 18

Die Beschneidung im Menschen

RITW Y°DWNT 73R DY 01 973 w0 1IMNTI “1mP3a OTR IWY1 2°0 737 INANT 0TRI 7unR

.09 °123

Und unten, beim unteren Menschen (denn es steht geschrieben: ,,Lasst uns den Menschen in unse-
rem Bild, nach unserem Gleichnis, machen®), gibt es ebenfalls einen Schirm iiber dem gebenden
Organ, das sich in der Eigenschaft von ,ram* (erhaben) befindet.

Nun wird der Gedanke auf den Menschen hier unten angewandt, der ,,im Bild G-ttes“ geschaffen wurde, so-
dass sein Korper die Struktur oben widerspiegelt. Auch bei ihm gibt es einen Schirm - die Vorhaut - iiber
dem Organ, durch das das Leben an die niachste Generation weitergegeben wird. Wie bei ,ram* von Avram
ist die Quelle des Flusses bedeckt und verborgen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 13
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»Das Verborgene gehért Havayah, unserem G-tt“: [das sind] die Weisheit (Chochmah) und das Ver-
stindnis (Binah); ,das Offenbare aber ist fiir uns und unsere Kinder“: Durch die Beschneidung
werden sie ,fiir uns und unsere Kinder offenbar®, denn die Offenbarung besteht nur in der Ebene
von ,fiir unsere Kinder“, der Ebene des Zeugens.
Der Vers stellt ,verborgene Dinge“, die G-tt gehoren, den ,,offenbaren Dingen“ gegeniiber, die ,fiir uns und
unsere Kinder“ sind. Der Alter Rebbe deutet die verborgenen Dinge als Chochmah und Binah, die durch die

Beschneidung offenbart werden; die Offenbarung geschieht ,fiir unsere Kinder®, im Zeugen, der Kraft, neu-
es Leben hervorzubringen.
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Aus diesem Grund wurde, als das hei zu Avraham hinzugefiigt wurde, das reish in Avraham den-
noch nicht beseitigt; denn er befindet sich weiterhin in der Eigenschaft von ,ram*“ (erhaben). Hin-
zu kam lediglich die Ebene des hei, damit diese Eigenschaft von ,ram“ offenbar werde.

Deshalb entfernte das dem Namen Avraham hinzugefiigte hei nicht das reish von ,ram*: Die Quelle bleibt

erhaben, wird nun aber offenbart. Die Beschneidung hebt die Erhabenheit nicht auf, sondern lésst sie offen
hervortreten.

(12 NYIDN UMY SO.AWRT WD DR YD 13 N MDA ROT AYODY) 21903 KT 19O 13

Die Beschneidung ist nun eine Offenbarung (und peri'ah [Aufdeckung] ist eine noch gréflere Of-
fenbarung, wie in ,und er soll das Haupt der Frau entblofien”; ,eine unbedeckte Schlachtung“
Uusw.).
Die Beschneidung selbst ist ein Offenbarwerden, und peri'ah, die zweite Stufe der Mitzvah [Gebot], bei der
die diinne Haut zuriickgezogen wird, offenbart noch mehr. Der Vers iiber das Entblofien des Hauptes der

Frau und die Wendung ,eine unbedeckte Schlachtung® zeigen, dass die Wortwurzel von peri'ah Aufdecken
bedeutet.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 14
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Der Schirm, der Heiliges und Profanes trennt, besteht fiir das jiidische Volk in ,gewohnlichen Din-
gen, die in der Reinheit des Heiligen zubereitet wurden“; dies ist die wesentliche Trennung. Denn
von den sieben Trennungen sagen wir nicht ,um zwischen dem Unreinen zu trennen® usw., weil
dies nicht so notwendig ist; denn da man die Trennung zwischen Heiligem und Profanem beseitigt
usw., ...
Fiir das jiidische Volk ist der Schirm zwischen Heiligem und Profanem nicht die Wand des vollkommen Pro-
fanen, sondern der diinne Schirm der ,gewoéhnlichen Dinge, die in der Reinheit des Heiligen zubereitet wur-

den“; dies ist das Wesen der Havdalah (Trennung). Der Abschnitt bricht unvermittelt ab, und die Kehot-An-
merkung hilt die Bemerkung des Rebbe fest, dass der Wortlaut einer gewissen Korrektur bedarf.

IN DER EIGENEN AVODAH

Die Wochentage bedeuten keinen Abfall von der Heiligkeit, sondern sind ihre Werkstatt: Der Mensch muss
wihrend der sechs Tage seiner Arbeit nachgehen, wobei der Schirm der Verhiillung bestehen bleibt, und
doch das Licht von Shabbos in sie hineinziehen, sodass seine Arbeit zu ,Alltaglichem, das in der Reinheit
des Heiligen verrichtet wird“ wird. Durch diese Anstrengung vervollkommnet er die Schopfung, siifdt ihre
Bitterkeit und erhebt sie zu Shabbos.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Warum wiirde G-tt eine Welt und einen menschlichen Koérper erschaffen, die absichtlich der Vervoll-

kommnung durch den Menschen bediirfen?

2. Wie unterscheidet sich das durch eine Trennwand hervorgebrachte ,hervorgehende Licht“ vom ur-
spriinglichen Licht, und warum ist dieser Unterschied fiir die Schopfung notwendig?

3. Was unterscheidet den Schirm ,zwischen Heiligem und Heiligem“ vom Schirm ,,zwischen Heiligem und

Profanem*®?

4. Warum miissen die Wochentage verhiillt bleiben, statt wie Shabbos oder das Shemoneh Esreh von voller
Offenbarung erfiillt zu sein?

5. Warum bleibt das Resch von ,ram“ im Namen Avraham erhalten, obwohl das Hei hinzugefiigt wird, und

was lehrt uns das tiber Offenbarung?

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/ 15
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen
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Die Anmerkung sagt, dass der Siddur eine Abschrift dieses
Maamars vom Mitteler Rebbe abdruckt.

Genesis 38:4'7:M"2 N°wX12
IR YRR RIPM 12 T2M TIY M
And she conceived again, and bore a son; and she called his

name Onan.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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%1103 PITTR 12 P77 DM LK, 717°02 PYRNRT TR P N
mMT210 0 "W nn or” :NAN152 "NK °N°12 1an” 7PNN2 .10y 170pn
Pro% OhAPXa DY nRD 7P nM22 MIsn NTIY02 o°27a 1IN
,L0WN T 719 NPWRI2 NYTIRG MITAT OY (2213°02) TRRRT LY IR
oW XM .X,PWN 0w ,0° NI NITAT OY 17°02 D2TIW 11D IMRHT X
777 .(2,7) 79O NI%H PMIZD 7T 03 IR7 MRHT M990 X Lewn

7,12 NPWRA2 PRI 9D LY 79NN TP 7P AR 10 1)

092K AW 7Y RIP° KDY

G-tt andert Avrams Namen beim Bund der Beschneidung
in Avraham: ,Denn ich habe dich zum Vater einer Menge
von Volkern gemacht.“ Dies ist der Vers, den der Maamar
erklart.

Genesis 17:577:1”> N"wx12
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Neither shall thy name any more be called Abram, but thy

name shall be Abraham; for the father of a multitude of na-

tions have I made thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Torah schlief8t den Bericht von der Schépfung ab: G-tt
segnete den siebten Tag, denn an ihm ruhte Er von all Sei-
nem Werk, ,das G-tt geschaffen hatte, um es zu
vollenden“. Der Midrasch liest ,um es zu vollenden® als
Lum es zu vervollkommnen®, und der Maamar baut auf
dieser Lesart auf.
Genesis 2:3%:2 N°wR12
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And G-d blessed the seventh day, and hallowed it; because
that in it He rested from all His work which G-d in creating
had made.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/

PNP MW DIPYNR N2 R

In der Anmerkung zitiert: Alles, was in den sechs Schop-
fungstagen geschaffen wurde, bedarf der Vervollkomm-
nung; die Lupine, die fiir Kelipas Nogah [die durchschei-
nende Hiille] steht, muss von ihrer Bitterkeit zur SiifSe ver-
wandelt werden, und auch diese Vervollkommnung ist Be-
schneidung, namlich das Entfernen des verhiillenden
Schirms.
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Rabbi Levi said in the name of Rabbi Hama bar Hanina: The
Holy One blessed be He created three creations on each day.
On the first day He created the heavens, the earth, and light;
on the second day, the firmament, Gehenna, and angels; on
the third day, trees, grasses, and the Garden of Eden; on the
fourth day, the sun, the moon, and the constellations; on the
fifth day, birds, fish, and Leviathan; on the sixth day, Adam,
Eve, and crawling creatures. Rabbi Pinhas said: On the sixth
day, ...

Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) - The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)
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Die Anmerkung verweist aulerdem auf den Midrasch am
Ende von Vayishlach: ,Das Stroh und die Stoppeln ... war-
ten, bis die Tenne kommt“, und sagt, dass Or HaTorah ihn
zitiert und erkléart.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek erortert die Frage des Midraschs zur
Beschneidung in seiner Erklarung der Mitzvah der Milah.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort wird die fJberlieferung erortert, dass Adam beschnit-
ten geboren wurde; dies ist fiir die Frage des Midraschs
von Bedeutung, warum der Mensch unbeschnitten ge-
schaffen wurde.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein spéterer Maamar, der die Lehre des Midraschs eror-
tert, dass alles Geschaffene der Vervollkommnung bedarf.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek fragt, warum die Schopfung iiber-
haupt so geschaffen wurde, dass sie der Vervollkomm-
nung bedarf, und antwortet, dass so der Dienst des Men-
schen, eine Erweckung von unten, einen Platz erhalt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort wird das Bild der Lupinen erkléart, die erst bearbeitet
werden miissen, um verwendbar zu sein.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein Philosoph fragt Rabbi Hoshaya, warum die Beschnei-
dung, wenn sie so geliebt ist, nicht dem ersten Menschen
gegeben wurde. Er antwortet, dass alles, was in den sechs
Schopfungstagen geschaffen wurde, noch weiterer Bear-
beitung bedarf: Senf und Lupinen miissen gesiifit, Weizen
gemahlen werden, und selbst der Mensch muss vervoll-
kommnet werden. Der Alter Rebbe baut den Maamar auf
dieser Antwort auf.
Bereshit Rabbah 11:61:X 1127 n°wX12
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A certain philosopher once asked Rabbi Hoshaya, saying to
him: ‘If circumcision is so dear to Him [G-d], why was it not

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/
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given to Adam the first man?’ He said to him: ‘Why does this
man [the philosopher] shave the corner of [the hair on] his
head but leave the corner of his beard?’ He replied: ‘It is be-
cause this [the head hair] grew with him in his period of
foolishness.” He said to him: ‘If so, he should put out his
eye, sever his hands, and break his legs, ...

Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) - The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)
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In der Siddur-Fassung folgt dieser Beweis auf die Idee des
,Lichts der Nachkommenschaft“; aufSerdem wird dort ge-
fragt: Welche Erneuerung gibt es von einem Tag zum
niachsten im Himmel und auf der Erde? Das verdeutlicht,
warum der Segen von téglicher Erneuerung spricht.
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G-tt sagt Moshe, dass der Vorhang im Mischkan (Heilig-
tum) fiir sie zwischen dem Heiligen und dem Allerheiligs-
ten trennen soll. Der Alter Rebbe nimmt diesen Vorhang
als Vorbild fiir den Schirm, durch den jede Welt ihr Licht
von der iiber ihr liegenden Welt empfangt.

Exodus 26:33377:1"3 mnw
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And thou shalt hang up the veil under the clasps, and shalt

bring in thither within the veil the ark of the testimony; and

the veil shall divide unto you between the holy place and the

most holy.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Erklirung des Tanya, Kapitel 52, im Siddur erdrtert
die Offenbarung der Shechinah im Allerheiligsten.
ANMERKUNG VON KEHOT
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In der Anmerkung zitiert: Indem der Einfluss eine Trenn-
wand durchlauft, verwandelt er sich in ein neu entstande-
nes ,Etwas“, das zuvor nicht existierte; der Einfluss vor
der Trennwand wird ihm gegeniiber ,Nichts“ genannt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort wird die Welt der Schopfung (Beriah) ,Etwas aus dem
Nichts* genannt, weil ihr Licht durch die Parsa als ,Nach-
kommenlicht* kommt: Es wird neu geboren, wie die Ein-
sicht, die ein Schiiler aus dem Gleichnis seines Lehrers
gewinnt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Glossen des Tzemach Tzedek erortern, warum das
Licht nach der Trennwand nicht von der Wesenheit des
ersten Lichts ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Zweck der Trennwand besteht darin, der Welt der
Schopfung (Beriah), der Welt der Formung (Yetzirah) und
der Welt des Handelns (Asiyah) iiberhaupt den Empfang
des Lichts zu ermoglichen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Es wird gesagt, dass die Trennwand lediglich eine Tren-
nung ,zwischen Heiligem und Heiligem“ bewirkt, denn
auch nach der Trennwand ist es weiterhin heilig.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Eine parallele Erorterung der Havdalah zwischen Heili-

gem und Profanem im Zusammenhang mit der
Beschneidung.

ANMERKUNG VON KEHOT
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21 Der Prophet sagt, dass die Kohanim [Priester] das Volk
»zwischen Heiligem und Profanem“ unterweisen werden.
Der Alter Rebbe verwendet dasselbe Begriffspaar, wie es in

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/
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der Havdalah gesagt wird, fiir den Schirm, der das Heilige
vom Profanen trennt.

Ezekiel 44:23373:71 Pxptn»
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And they shall teach My people the difference between the
holy and the common, and cause them to discern between

the unclean and the clean.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Es erklart die d&uferen Hallen als die siebzig himmlischen
Fiirsten der Volker.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Pharao, das grofle Krokodil des Nils, prahlt: ,Mein
Strom gehort mir, und ich habe mich selbst erschaffen.*
Dies ist das klassische Bild einer Macht, die sich als unab-
hingig von G-tt betrachtet.

Ezekiel 29:3°3:173 5xpin°
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speak, and say: Thus saith the L-rd GOD: Behold, I am

against thee, Pharaoh King of Egypt, The great dragon that

lieth In the midst of his rivers, That hath said: My river is

mine own, And I have made it for myself.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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»Du gibst ihnen allen Leben“: G-tt erhilt alles, sogar die
Bereiche, die ihre Abhéngigkeit von Thm leugnen.
Nehemiah 9:6"1:’0 7°nm
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Thou art the L-RD, even Thou alone; Thou hast made heav-
en, the heaven of heavens, with all their host, the earth and
all things that are thereon, the seas and all that is in them,
and Thou preservest them all; and the host of heaven wor-

shippeth Thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud sagt, dass die Volker G-tt ,den G-tt der Got-
ter” nennen: Sie erkennen Ihn als den Hochsten an, die-
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nen aber Mittlern. Daher sind diese Bereiche verhiillt,
leugnen Thn jedoch nicht vollig.

Menachot 110a:5-61-"11:X >*p Nnn
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Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
ANMERKUNG VON KEHOT
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»2Dankt dem G-tt der Gotter, denn Seine Giite wihrt ewig.“
Der Alter Rebbe versteht ,,ewig® (le'olam) als ,,zu den Wel-
ten“: Seine Giite reicht sogar an die Orte, an denen Er nur
als der G-tt der Gotter bekannt ist.

Psalms 136:2°2:17"%p 0°%°11n
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O give thanks unto the G-d of gods, For His mercy endureth

for ever.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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wIch kleide die Himmel in Schwarze und mache Sacktuch
zu ihrer Decke.“ Hier beschreibt dies den Schirm, der das
Licht zwischen Heiligem und Profanem vollstindig
verhiillt.

Isaiah 50:33:1 17°yw°
:0MD3 X P MR 07N WK
I clothe the heavens with blackness, And I make sackcloth

their covering.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Er behandelt die Hallen von Nogah unter Berufung auf
eine Glosse von Rabbi Chaim Vital.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ezekiel spricht vom Tor des inneren Vorhofs, das ,an den
sechs Arbeitstagen“ geschlossen und am Shabbos geoffnet

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/
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ist. Dieselbe Formulierung bezeichnet die Werktage, de-
ren Heiligkeit bis zum Shabbos verhiillt bleibt.

Ezekiel 46:1°x:1"n 5xpi°
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Thus saith the L-rd GOD: The gate of the inner court that

looketh toward the east shall be shut the six working days;

but on the sabbath day it shall be opened, and in the day of

the new moon it shall be opened.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Er deutet den Havdalah-Segen ,Gesegnet seist Du ... der
trennt“ so, dass die Trennung eine Lauterung (Birur)
ermoglicht.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Sechs Tage sollst du deine Arbeit verrichten, und am

siebten Tag sollst du ruhen.“ Der Alter Rebbe liest dies als

Aufforderung, die Werktage zu heiligen, und zwar inner-
halb der Verhiillung, die die Woche erfordert.

Exodus 23:1227:375 mnw
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Six days thou shalt do thy work, but on the seventh day thou

shalt rest; that thine ox and thine ass may have rest, and the

son of thy handmaid, and the stranger, may be refreshed.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud verwendet das Bild eines Menschen, der vor
dem Konig mit dem Finger gestikuliert, als Beispiel fiir
ungebiihrliches Verhalten in der Gegenwart des Konigs.
Hier zeigt es, dass bei der vollstindigen Offenbarung des
Konigs keine Handlung moglich ist.

Pesachim 57b2 1”1 0°nos

Chagigah 5b:4°7:2°11 na°an
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Wenn du die Miihe deiner Hinde isst, wirst du gliicklich
sein, und gut wird es dir gehen.“ Der Alter Rebbe erkennt
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in der menschlichen Arbeit einen neuen Schépfungsakt,
der das Werk G-ttes vollendet.
Psalms 128:2°2:175p 0°9°11n
7 210) TR 29RN 73 TR Y
When thou eatest the labour of thy hands, Happy shalt thou

be, and it shall be well with thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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»,Wer am Vorabend des Shabbos gearbeitet hat, wird am
Shabbos essen®: Im Talmud ein Gleichnis fiir diese Welt
und die kommende Welt. Hier lehrt es, dass die Arbeit der
Werktage das ist, was zu Shabbos erhoben wird.
Avodah Zarah 3a:10%:X ’x 77t 772y
17?2 MR LTIPYN WX 1P IR 0PIy BY 33137 Db 1nN
,N2W32 P2X° N2Y 271y2 MY on 107iYaY oovi X M2 wiTen
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Eine weiterfithrende Erorterung des Namens Avram als
,Vater“ und ,erhaben“.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalmist preist: ,Der unaussprechliche g-ttliche
Name (Havayah) ist hoch iiber allen Vélkern, Seine Herr-
Hier beschreibt ,ram*“
(hoch) die Quelle als erhaben iiber allem, was unter ihr

ist, weil sie durch einen Schirm hindurchgeht.

lichkeit tiber den Himmeln.“

Psalms 113:4"7:37p 0°2°11n
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The L-RD is high above all nations, His glory is above the

heavens.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Dort (79c¢) bezieht sich der Alter Rebbe auf diesen Maa-
mar, wenn er den Unterschied zwischen dem Sprechen, in
dem Chochmah und Binah (Yud-Hei) gekleidet sind, und
blofem Atem behandelt: milah ist mal Yud-Hei; mal be-
deutet Offenbarung durch das Sprechen, sodass Choch-
mah und Binah offenbart werden, ,denn der Mund Hava-
yahs hat gesprochen“. Das Gegenteil davon ist ,Ich war

likuteitorah.com/de/torah-ohr/lech-lecha/3/

38

39

40

41

DMK AW 7771 012K TR TP RIP? K.,

stumm in Schweigen* - das stumme chash von chashmal -,
aufgrund der Verborgenheit der Kelipas Nogah.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort wird diese Aufteilung des Wortes milah im Namen
des Tikkunei Zohar, tikkun 22, angefiihrt.
Tikkunei Zohar, Tikkun 22 - 65b:4-525 17N tpn
MY IRT LW TR NIRY LM NP72 NAR KT 0N Cmd
M7 ORI 9PDIT IRD LT MINK 9DI0Y A7 (17270 R*I) MK
PWH PRI MW RTD IRWRT IRM LRUOTR KRY 770) 1PRD
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Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung von Kehot verweist auf Etz Chaim des Ari-
zal zur Aufteilung von Milah (Beschneidung) in ,mal“ und
Yud-Hei. Der Alter Rebbe verwendet dies, um zu zeigen,
dass die Beschneidung die Weisheit (Chochmah) und das

Verstiandnis (Binah) offenbart.

Sefer Etz Chaim 33:32:27% 0»n vy
YT 1Y 197V NP RIAW 7900 070 DY I 00 Iy ...
5aR 77121 07AT 221NN W22 P7 0wan XY 1PanT 97 nTIR
WIS 21 NIPNIR T PIY N RPTT XY TI0°2 10wHn1 kY 1Ty
PPy WOLW N2 O 1P PRIART MR Y O rn v L rn
7199 5Minm 7781 177 RIp3 71R2 X2 7Y°1D 7102 "hnDY 701900
T 7Y ORIpPa 9UIT MTIR PUR ban® vhyw 19y nnvoa mb
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Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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Dieselbe Passage in Likkutei Torah (79c) zitiert diese Er-
klirung von mal als Offenbarung: das Sprechen, ,ein
sprechender Geist“, durch den Chochmah und Binah ans
Licht gebracht werden.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Durch den Propheten verheif$t G-tt: ,Denn dann werde Ich
den Volkern eine klare Sprache zuwenden, damit sie alle
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den Namen Havayahs anrufen.“ Dies beschreibt die kiinf-
tige Offenbarung, die sogar die Volker erreicht.

Zephaniah 3:9'v:1 17193
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For then will I turn to the peoples A pure language, That they

may all call upon the name of the L-RD, To serve Him with

one consent.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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In der Prophezeiung des Trostes fiir Israel heif}t es: ,,Die
Herrlichkeit Havayahs wird offenbart werden, und alles
Fleisch wird gemeinsam sehen, dass der Mund Havayahs
gesprochen hat.“ In der Kommenden Zeit wird sogar das
physische Fleisch die g-ttliche Rede offen wahrnehmen.
Isaiah 40:5°77:"n 171°yw°
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And the glory of the L-RD shall be revealed, and all flesh
shall see it together; for the mouth of the L-RD hath spoken
it.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dort wird diese Passage zitiert und hinzugefiigt, dass wir
uns jetzt im Gegensatz dazu im Zustand ,,Ich war stumm in
Schweigen“ befinden, wie in Likkutei Torah, Tzav, erklart
wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud erklidrt Chashmal als ,zuweilen schweigend,
zuweilen sprechend“. Der Alter Rebbe verwendet es fiir
eine Offenbarung, die zwischen Verhiillung und Sprechen
wechselt.
Chagigah 13b:1-2’2-":2 3 {12°2n
nyY3a .nivpnn 0Ny ,Nivn 0°ny :X1N KN2ann3 .nivenn wx nin
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Rabbi Akiva: ,Das Schweigen ist ein Zaun fiir die
Weisheit.“ Hier beschreibt es Weisheit, die in Verhiillung
zuriickgehalten wird.

Pirkei Avot 3:133°:’3 n1ax miwn
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Rabbi Akiva said: Merriment and frivolity accustom one to

sexual licentiousness; Tradition is a fence to the Torah;

Tithes a fence to wealth, Vows a fence to abstinence; A fence

to wisdom is silence.

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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Balak beklagt, dass das Volk Israel ,mir gegeniiber
wohnt“. Der Alter Rebbe leitet aus ,,mimuli“ den Sinn von
,gegeniiber® ab: eine Offenbarung vor den eigenen
Augen.
Numbers 22:5°7:273 72712
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And he sent messengers unto Balaam the son of Beor, to
Pethor, which is by the River, to the land of the children of
his people, to call him, saying: ‘Behold, there is a people
come out from Egypt; behold, they cover the face of the
earth, and they abide over against me.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Lasst uns den Menschen in unserem Bild, nach unserer
Ahnlichkeit machen.“ Da der Mensch nach G-ttes Bild ge-
schaffen ist, haben der Schirm und seine Entfernung in
den oberen Welten ihr Gegenstiick im menschlichen
Korper.
Genesis 1:26172:X N"wR12
A1y 07 D372 1777 MR HJT;J’?S; xR Ayl D’,?"?kj plhgl
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And G-d said: ‘Let us make man in our image, after our like-
ness; and let them have dominion over the fish of the sea,
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and over the fowl of the air, and over the cattle, and over all
the earth, and over every creeping thing that creepeth upon
the earth.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Beim Bund in den Ebenen von Moav sagt Moshe zum Volk:
,Die verborgenen Dinge gehdren dem unaussprechlichen
g-ttlichen Namen (Havayah), unserem G-tt, die offenba-
ren Dinge aber uns und unseren Kindern fiir immer.“ Der
Alter Rebbe deutet die verborgenen Dinge als die Weisheit
(Chochmah) und das Verstindnis (Binah), die durch die
Beschneidung ,fiir unsere Kinder* offenbart werden.

Deuteronomy 29:28r172:1”5 0°727
“H2nX Niry? DPiy=1Y 1333391 439 nam 1wER 1 nanoan

Siihiblihkaket
The secret things belong unto the L-RD our G-d; but the
things that are revealed belong unto us and to our children
for ever, that we may do all the words of this law.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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15,00 0°9237

AWNT WRI NN 99

Beim Ritual der Sotah (einer der Untreue verdichtigten
Frau) entbloflt der Kohen (Priester) den Kopf der Frau.
Das Verb bildet die Wurzel des Wortes peri'ah [Aufdecken]
und zeigt, dass peri'ah Aufdecken bedeutet - eine umfas-
sendere Offenbarung.
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7°9270Y 103 MYNT WRITN Y191 1 7307 MYRTNN 1757 TRy
D CH VI 121 TN XM NKIR NAm 1IAT Nom nK
oI
And the priest shall set the woman before the L-RD, and let
the hair of the woman’s head go loose, and put the meal-of-
fering of memorial in her hands, which is the meal-offering
of jealousy; and the priest shall have in his hand the water of
bitterness that causeth the curse.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Rebbe bemerkt zu diesen Worten, dass ,,der Wortlaut
einer gewissen Korrektur bedarf*; dies erklart, warum die
letzten Zeilen des Maamar unvermittelt wirken.
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